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Закон УкраЇни
Про внесення змін до Закону України "Про забезпечення масштабної експансії експорту товарів (робіт, послуг) українського походження шляхом страхування, гарантування та здешевлення кредитування експорту" щодо забезпечення ефективного функціонування експортно-кредитного агентства"
____________________________________________________
Верховна Рада України  п о с т а н о в л я є : 
[bookmark: _Hlk21522060]І. Внести до Закону України "Про забезпечення масштабної експансії експорту товарів (робіт, послуг) українського походження шляхом страхування, гарантування та здешевлення кредитування експорту" (Відомості Верховної Ради, 2017, № 4, ст.43 із наступними змінами) такі зміни:  
1. у частині першій статті 1:
доповнити пунктом 11 такого змісту:
"11) експортний факторинг – фінансова комісійна операція, при якій експортер переуступає дебіторську заборгованість банку (далі – фактор) з метою миттєвого отримання більшої частини платежу та гарантії повного погашення заборгованості;";
пункт 3 викласти в такій редакції: 
"3) комерційний ризик - ризик повного або часткового невиконання зобов'язань іноземним покупцем або банком іноземного покупця перед українським експортером за зовнішньоекономічним договором (контрактом) чи банком, який кредитує за експортним кредитом (далі - банк-кредитор) чи фактором, який фінансує за експортним факторингом, або українським експортером перед банком-кредитором чи банком-гарантом унаслідок:
безпідставної відмови іноземного покупця від виконання грошового зобов’язання за зовнішньоекономічним договором (контрактом);
неплатоспроможності іноземного покупця, банку іноземного покупця або українського експортера;
банкрутства іноземного покупця, банку іноземного покупця або українського експортера";
[bookmark: _Hlk21514602]абзац перший пункту 4 викласти в такій редакції: 
"4) некомерційний ризик - ризик повного або часткового невиконання зобов’язань іноземним покупцем або банком іноземного покупця перед українським експортером за зовнішньоекономічним договором (контрактом) чи банком-кредитором чи фактором, або українським експортером перед банком-кредитором чи банком-гарантом, пов’язаний із: "
абзац одинадцятий пункту 4 виключити;
пункти 6 – 11 виключити;
2. у статті 2:
перше речення абзацу першого частини третьої доповнити словами "та є юридичною особою приватного права";
абзац третій частини третьої викласти в такій редакції: 
"Контрольний пакет акцій у статутному капіталі ЕКА належить державі і не підлягає приватизації. Відчуження корпоративних прав держави в розмірі пакета акцій ЕКА, який не є контрольним, здійснюється відповідно до законодавства з питань приватизації";
у абзаці другому частини четвертої цифри та слова "200 мільйонів" замінити цифрами та словами "2 мільярди";
3. у статті 3:
частину другу викласти в такій редакції:
"2. Основними напрямами державної підтримки експортної діяльності є:
1) впровадження програм кредитної підтримки українських експортерів з державного бюджету через уповноважені банки;
2) здійснення ЕКА операцій із страхування, перестрахування та надання гарантій;
3) часткова компенсація відсоткової ставки за експортними кредитами;
4) надання державних гарантій для забезпечення виконання боргових зобов’язань ЕКА.
Державна підтримка експортної діяльності надається в межах обсягів, передбачених законом про Державний бюджет України на відповідний рік";
абзац другий частини третьої доповнити словами "крім здійснення часткової компенсації відсоткової ставки за експортними кредитами";
4. статтю 5 викласти в такій редакції:
"Стаття 5. Органи управління та контролю Експортно-кредитного агентства
1. Органами управління ЕКА є:
1) загальні збори акціонерів;
2) наглядова рада;
3) правління.
2. Загальні збори акціонерів є вищим органом управління ЕКА, які провадять свою діяльність у порядку, визначеному законодавством України та статутом ЕКА.
3. Наглядова рада ЕКА є органом, що здійснює захист прав акціонерів товариства і в межах компетенції контролює та регулює діяльність правління ЕКА згідно із законодавством та статутом ЕКА. 
Кількісний склад, вимоги до членів наглядової ради та порядок проведення конкурсного відбору кандидатів на посади членів наглядової ради та їх призначення визначаються відповідно до Закону України “Про управління об’єктами державної власності”, а в разі появи в ЕКА інших акціонерів, крім держави, - загальними зборами акціонерів.
Наглядова рада не може втручатися в оперативну діяльність ЕКА.
4. Правління є постійно діючим колегіальним виконавчим органом ЕКА, що здійснює керівництво поточною діяльністю та несе відповідальність за ефективність його роботи згідно із законодавством та статутом ЕКА.
5. Для проведення перевірок фінансово-господарської діяльності ЕКА загальні збори акціонерів ЕКА обирають ревізійну комісію ЕКА.
Річна фінансова звітність ЕКА підлягає обов’язковій перевірці незалежним аудитором, який визначається відповідно до законодавства України та статуту ЕКА.
6. Для забезпечення фінансової стійкості ЕКА створює підрозділ з управління ризиками, підзвітний наглядовій раді ЕКА.
7. Інші органи ЕКА створюються і діють у порядку, визначеному законодавством України та статутом ЕКА.
8. Організаційна структура ЕКА затверджується головою правління ЕКА за погодженням з наглядовою радою";
5. у статті 6:
абзац перший частини першої викласти в такій редакції:
"1. ЕКА провадить діяльність відповідно до статуту, правил провадження діяльності ЕКА із страхування від комерційних та некомерційних ризиків, перестрахування та надання гарантій, затверджених Кабінетом Міністрів України, інших нормативних актів, внутрішніх нормативних документів ЕКА, що включає, зокрема, але не виключно:";
пункт 1 частини першої викласти в такій редакції:
"1) страхування та перестрахування експортних кредитів";
частину першу доповнити пунктом 11 такого змісту:
"11) страхування та перестрахування експортного факторингу";
пункт 2 частини першої викласти в такій редакції:
"2) страхування та перестрахування зовнішньоекономічних договорів (контрактів)";
пункт 3 частини першої виключити;
пункт 4 частини першої викласти в такій редакції:
"4) страхування та перестрахування прямих інвестицій з України";
пункт 5 частини першої викласти в такій редакції:
"5) страхування та перестрахування акредитивів";
пункт 7 частини першої виключити;
пункт 8 частини першої викласти в такій редакції:
"8) надання зустрічних гарантій банкам українських експортерів";
[bookmark: _Hlk21517506]частини другу та третю викласти в такій редакції:
"2. ЕКА в процесі провадження діяльності має право розширювати та змінювати перелік страхових послуг та страхових ризиків відповідно до ринкових потреб та можливостей агентства. Затвердження таких послуг та ризиків здійснюється внутрішніми нормативними документами ЕКА, які розробляються згідно з положеннями цього закону та міжнародними договорами України.
3. Передача виконання окремих функцій або бізнес-процесів ЕКА спеціалізованим компаніям на договірних умовах здійснюється за рішенням правлінням ЕКА";
частину четверту доповнити абзацом другим такого змісту:
"Якщо страхова сума за окремим предметом договору страхування перевищує 10 відсотків суми сплаченого статутного капіталу і сформованих вільних резервів та страхових резервів, ЕКА зобов'язане укласти договір перестрахування або отримати державну гарантію для забезпечення виконання боргових зобов’язань за таким договором страхування. Порядок та умови надання такої державної гарантії, встановлюється Кабінетом Міністрів України відповідно до вимог бюджетного законодавства";
у першому реченні частини п’ятої слова "контрагента страхувальника" замінити словами "іноземного покупця";
 частину шосту викласти в такій редакції:
"6. Страхова сума за договором страхування або сума коштів грошового забезпечення (покриття) за гарантією ЕКА не може перевищувати 85 відсотків суми зовнішньоекономічного договору (контракту)";
частину восьму викласти в такій  редакції:
"8. Після здійснення відшкодування всі права вимоги та інші права страхувальника щодо іноземного покупця або його гарантів, що випливають з неспроможності виконання зовнішньоекономічного договору (контракту) та неотримання фінансового результату від контракту або експортного кредиту або експортного факторингу, наданих для здійснення контракту, переходять до ЕКА";
частину десяту після слів "з України" доповнити словами "від некомерційних ризиків";
абзаци перший та другий частини одинадцятої виключити;
6.  статтю 7 доповнити частиною другою такого змісту:
"2. ЕКА може отримувати від державних та приватних інвесторів, а також міжнародних організацій, зазначених в абзацах третьому, четвертому та шостому частини першої цієї статті фінансові внески та допомогу у формі цільових грантів чи в інший спосіб на підставі відповідного договору. ЕКА забезпечує незалежний і прозорий облік таких внесків та допомоги відповідно до законодавства";
7. статтю 8 викласти в такій редакції:
"1. Діяльність ЕКА щодо страхування, перестрахування та гарантування здійснюється виключно щодо товарів, робіт та послуг українського походження, у визначенні пунктів 5 та 12 частини першої статті 1 цього Закону, та спрямована на підтримку виробництва та експорту таких товарів, робіт та послуг";
8. у статті 9:
пункт 4 частини п’ятої виключити;
9. у статті 11:
[bookmark: _Hlk21520476]частину першу викласти в такій редакції:
"1. Кабінет Міністрів України під час підготовки проекту закону про Державний бюджет на відповідний рік передбачає обсяг витрат необхідних для надання державної підтримки експортної діяльності за напрямками, зазначеними у частині другій статті 3 цього Закону.";
[bookmark: _Hlk21520617] частину третю викласти в такій  редакції:
"3. Договір страхування, відповідальність за яким перевищує 10 відсотків власного капіталу ЕКА, укладається за погодженням з наглядовою радою";
частину четверту виключити;
абзаци перший та другий частини п’ятої виключити;
[bookmark: _Hlk21521635]частини шосту – восьму викласти в такій редакції:
"6. Надання експортних кредитів з частковою компенсацією відсоткової ставки за експортними кредитами здійснюється з урахуванням положень Угоди про офіційно підтримувані експортні кредити (Arrangement on officially supported export credits), укладеної членами Організації економічного співробітництва та розвитку.
 7. Часткова компенсація відсоткової ставки за експортними кредитами здійснюється виключно за умови страхування в ЕКА експортних кредитів.
 8. Порядок та умови надання експортно-кредитному агентству державних гарантій, надання українським експортерам часткової компенсації відсоткової ставки за наданими експортними кредитами встановлюються Кабінетом Міністрів України";
10. у статті 13:
абзац другий пункт 4 викласти в такій  редакції:
"вжити заходів щодо приєднання України до рамкової домовленості з офіційно підтримуваних експортних кредитів 1978 року і п’яти додатків до неї та долучення до робочої групи з експортних кредитів та кредитних гарантій".
II. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування. 
2. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня набрання чинності цим Законом:
забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації цього Закону;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними і місцевими органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
              Голова 
Верховної Ради України
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